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Brezsnyev—Gandhi 
megbeszélés 

o Moszkva (TASZSZ) 
A Leonyid Brezsnyev, a a 

ado t t a S z o v j e t u n i ó és Indiai 
közöt t i egyen jogú és kölcsö-

S Z K P Központ i Bizot tságé- ^ ^ Z c Z n e ^ rtnKto^to"^ 
n a k f ő t i t k á r a csü tö r tökön a f e j l ő d é s é n e k s tab i l i zá ló té-
K r e m l b e n ta lá lkozo t t I n d i r a nyezove vá l t Azs i aban es az. 
Gand lva l , az Ind ia i K ö z t á r -
saság min i sz te re lnökéve l . 

A ba rá t i , szívélyes légkör-

egész v i lágon. 
I n d i r a G a n d h i c sü tö r tökön 

M o s z k v á b a n vac so rá t a d o t t 
ben l eza j lo t t megbeszé lésen a Szov j e tun ió Legfe l sőbb Ta-
rész le tesen m e g v i t a t t á k a n á c s á n a k E lnöksége és a 
ké to lda lú szov je t—ind ia i szovje t k o r m á n y t i sz te le tére . 
kapcso la toka t , v a l a m i n t a A vacsorán Leonyid Brezs-
kölcsönös é r d e k l ő d é s r e szá- n y e v . A leksze j Koszigin, 
tnot t a r t ó l e g f o n t o s a b b n e m - A n d r e j G r o m i k o és m á s hi-
zetközi p r o b l é m a k a t . ta los személy iségek v e t t e k 

Hangsú lyoz t ák , hogy nagy részt , 
j e l en tősége van a szovje t— A ba rá t i l égkörű vacsorán 
indiai béke. b a r á t s á g é s I n d i r a G a n d h i és A leksze j 
e g y ü t t m ű k ö d é s i szerződés- ' Koszigin pohá rköszön tö t 
riek, a m e l y ú j a b b ösz tönzés t mondo t t . 

A libanoni válságot egyedül 
a libanoni nép oldhatja meg 

• Bejrut (TASZSZ, UPI ) s z á g n a k a z a ny i l a tkoza ta , 
hogy kész „ b é k e f e n n t a r t ó csa-

L i b a n á n b a n csü tö r tökön a z pa t oká t " k ü l d e n i L ibanonba , 
összes f r o n t o k o n „ t ű z s z ü n e - é s hogy a z a m e r i k a i 6. f l o t t a 
t« t" t a r t o t t a k a s z e m b e n á l l ó h a j ó i a z o r szág p a r t j a i kö -
hade rök . ze lében c i rká lnak . R á m u t a t a 

A z A r a b L iga min i sz te r i t a - ny i l a tkoza t a r r a is, hogy Szí-
n á c s á n a k r endk ívü l i k o n f e - ria a v é r o n t á s m e g s z ü n t e t é -
r e n c i á j a K a i r ó b a n e g y h a n g ú - sével i ndoko l t a c sapa ta i k ü l -
tag hé tpon tos c s o m a g t e r v e t désé t L i b a n o n b a , 
fogadot t el a L i b a n o n b a n 14 S m i u t á n a z a veszé ly f e -
h ó n a p j a dúló p o l g á r h á b o r ú nyege t , hogy m i n d e z széles 
befe jezésére . A l ényege : a k ö r ű nemze tköz i k o n f l i k t u s s á 
Liga öt t agá l l ama — Algér ia , f a j u l h a t , a Szov j e tun ió fa l -
Libia , Szudán , S z a ú d - A r á b i a , szó l í t j a a t é r s é g b e n é r d e k e l t 
Szí r ia —, v a l a m i n t a Pa lesz - v a l a m e n n y i á l l a m o t : ta r tóz-
t inai Fe l szabadí tás . Szerveze t k o d j é k o lyan lépéstől , a m e l y 
ka toná ibó l je lképes béke - e l l en té tes a függe t lenség , a 
f e n n t a r t ó e rő t kü ld L i b a n o n - s z u v e r e n i t á s és a t e rü le t i 
ba a szíriai a l a k u l a t o k f e l - egység t i s z t e l e tben t a r t á s á -
vá l t a sa ra . n a k e lveivel . M á s szóval — 

• m i k é n t ez Kosz ig in s z o v j e t 
A l ibanon i ö r ö k k é vá l tozó k o r m á n y f ő l egu tóbb B a g d a d -

helyze t s z e m p o n t j á b ó l a l eg- b a n fo ly t a to t t t á rgya lá sa i ró l 
. j obbko r hangzo t t el a T A S Z S Z k i ado t t közös k ö z l e m é n y b e n 
szov je t h í rügynökség n y i l a t - i s sze repe l t — „ a l ibanon i 
kozata . A r r a • f igye lmezte t , vá l ságot pozi t ív m ó d o n egye-
hogy a L i b a n o n b a n t ö r t én t ek d ü l a l ibanon i n é p o l d h a t j a 
tú l lép ik a z o rszág ha t á r a i t , meg" . H e l y e t t e — é s Jdvá l t -
Ezl b izony í t j a F ranc lao r - k é p p e l l e n e — senk i más . 

DIVSZ-
nyilatkozat 

• Budapest (MTI) 
Nyi la tkoza to t t e t t közzé a 

DÍVSZ i rodá j a , a m e l y b e n el-
í tél i a D e m o k r a t i k u s I f j ú s á g i 
Vi lágszövetség egyik t i t ká r á -
n a k , Ar sen ío R a d a m é s For-
t u n á n a k l e t a r t óz t a t á sá t és 
követe l i azonna l i s zabadon 
bocsá tásá t . 

A D e m o k r a t i k u s I f j ú s á g i 
Vi lágszövetség t i t k á r á t a do-
m i n i k a i S a n t o Domingó- i re-
pü lő té ren , m e g é r k e z é s e k o r 
azonna l l e t a r tóz t a t t ák , s több 
m i n t 15 n a p j a t a r t j á k fog-
ságban . A r s e n í o R a d a m é s 
F o r t u n a test i épsége veszély-
ben forog. 

A D e m o k r a t i k u s I f j ú s á g i 
Vi lágszövetség i rodá jának i 
ny i l a tkoza ta f e l h í v j a a v i l ág 
v a l a m e n n y i h a l a d ó és de-
m o k r a t i k u s i f j ú s á g i szerve-
zetét , hogy k ö v e t e l j é k a 
DÍVSZ t i t k á r á n a k azonna l i 
s z a b a d o n bocsá tásá t . 

Lámáktól a hőerőművekig 

Traktor írta történelem 
i 

2 Az ú t m e g m ű v e l t f ö l - álló, vá ros i a s m a j o r r a , aho l szükségesen t a k a r m á n y is a 
• dek' közö t t vezet . Most közpon t i f ű t é s , iskola, üzle t s z á r a z i d ő k r e : t a k a r m á n y t 

é p p e n a szelengei a j m a k (me- j á r j a a z e m b e r e k n e k , is tál ló, t e rmesz ten i , f ü v e t g y ű j t e n i 
gye) hongor i k o l h o z á n a k te j fe ldolgozó, m a g t á r , gép- t a n í t j á k s ike r r e l a mongol 
m e g m ű v e l t f ö l d j e i közöt t , sz ín a j u s s a a t e rme lé snek , pász to roka t . M e r t ez i s a 
Hongor m a g y a r u l d r á g á t je- Az a b izonyos t r a k t o r a z e l - b e l t e r j e s s é g r e és a t e r v s z e r J 
lent, p o n t o s a b b a n kedves t , é s só volt , n e m c s a k e t á jon , d e á l l a t t enyész t é s r e ösztönöz, 
gondolom, a m a j d 700 t ag egész M o n g ó l i á b a n i s : 1959- A b e r u h á z á s o k bő k é t h a r -
s e m vé le t l enü l vá l a sz to t t a ez t b e n i t t vágo t t m é l y b a r á z d á t m a d a az i p a r n a k j u t m é g 
_ N i . „„ h e k t á r o s a s z ű z f ö l d b e e lőször a z eke . a t e rvb izo t t ság e lnökhe lye t -a h e v e t a 28 
gazdaságnak . 

— N e m b izony! 

Az i t t -o t t volt , d e t e r m é s t tese, M ö n h z s a r g a l t á j é k o z t a -
A n é v c s a k m u t a t ó b a n hozó k a p á s to t t e r r ő l _ d e a f e n t m a r a -

f ö l d m ű v e l é s t a k k o r vá l t o t t a 

M(('AU<~mm m 

B S 
• ^ k s r i r i d í r ' 

RÁDIÓJELEK 
DR. R O M A N Y P A L 

L E N I N G R Á D B A N 
Dr. R o m á n y Pá l mezőgaz-

e l n ö k e is. A megbeszé léseken 
t á j é k o z t a t t á k e g y m á s t a f e j -
le t t szocial is ta t á r s a d a l o m 

dasági és é le lmezésügyi m i - ép í t é sében e lé r t e r e d m é n y é k -
n isz te r c sü tö r tökön L e n i n - röl . 
g r é d b a n m e g n y i t o t t a a m a -
g y a r mezőgazdaság és é le l -
misze r ipa r i t e r m é k e i n e k ki-
á l l í tásá t . A m e g n y i t ó n szov-
je t részrő l je len vol t t öbbek 
közöt t M. I. P o l j a k o v élel-
miszer ipa r i min i sz t e rhe lye t -
tes, B. A. R u n o v mezőgaz -
daság i min i sz te rhe lye t t es . 

A J U N T A F O L Y T A T J A 
P O L I T I K Á J Á T 

Az A m e r i k a i Á l l a m o k 
Sze rveze te közgyűlése ülés-
s zakán a chilei fas i sz ta j u n t a 
képvise lő i c in ikusan a z t h a n -
goz ta t j ák , hogy szó s e m le-
he t az á l t a l u k fo ly ta to t t 
megtor lás i po l i t iká ró l va ló 
l emondásró l . T ü n t e t ő l e g el-
u t a s í t j á k számos la t in -
a m e r i k a i k ü l d ö t t a r r a i r á -
nyu ló követe lésé t , hogy bo-
csássák s zabadon a chi lei 
po l i t ika i fog lyoka t . 

G I E R F K L A T O G A T A S A I 
A Lengye l Egyesü l t M u n -

k á s p á r t Központ i Bizo t t ságá-
n a k első t i t k á r a dé le lő t t 
k i sebb k ö r ú t r a indu l t . Észak-
R a j n a - W e s t f á l i é b a n b á n y á -
k a t és ü z e m e k e t t ek in t e t t 
meg , m a j d Düsse ldo r fban a 
n y u g a t n é m e t gazdasági é le t 
vezetőivel t a lá lkozot t . A 
l e n g y e l — n y u g a t n é m e t meg-
beszé lések eddigi e r e d m é -
nyé t m i n d k é t fé l poz i t ívan 
é r t éke l t e . 

M A N E S C U B E R L I N B E N 
Er ich Honecker , a z N S Z E P 

K B f ő t i t k á r a c sü tö r tökön 
Ber l inben f o g a d t a Manea 
Manescu t , a R o m á n K P K B 
Pol i t ika i V é g r e h a j t ó Bizott-
s á g á n a k t ag j á t , min i sz te re l -
nökö t . M a n e s c u t f ogad t a 
Willi S toph, a z N S Z E P Po-
li t ikai B izo t t s ágának t ag ja , 
a z N D K Á l l a m t a n á c s á n a k 

Konzultáció 
§ Varsó (MTT) 
Június 8—10. közö t t Varsó-

b a n konzu l t ác ió t t a r to t t ak ' a 
Be lo rusz Szov je t Szocial is ta 
Köz tá r saság , a Bo lgá r Nép-
köz tá r saság , a Csehsz lovák 
Szocial is ta Köz tá rsaság , a 
Korea i Népi D e m o k r a t i k u s 
Köz tá rsaság , a K u b a i Köz-
társaság , a Lengye l Népköz-
társaság , a M a g y a r Népköz-
tá r saság , a Mongol Népköz-
tá rsaság , a N é m e t D e m o k r a -
t i kus Köz tá r saság , a R o m á n 
Szocial is ta Köz tá r saság , a 
S z o v j e t Szocial is ta K ö z t á r s a -
ságok Szövetsége, a z U k r á n 
Szov je t Szocia l i s ta K ö z t á r s a -
ság és a V ie tnami D e m o k r a -
t i k u s K ö z t á r s a s á g k ü l ü g y m i -
n i sz t é r iuma i nemze tköz i szer-
veze tek íőosztályyezetői . , . 

A konzu l t ác ió s o r á n esz-
mecse ré t f o l y t a t t a k a z E N S Z -
közgyűlés 31. 'ü lésszakával 
kapcso la tos k é r d é s e k b e n . A 
ta lá lkozó a b a r á t i e g y ü t t m ű -
ködés, a t e l j e s é s kölcsönös 
egye té r tés l égkörében za j lo t t 
le. 

A konzu l t ác ió be fe j ezése -
k é p p e n a de legációvezetőket 
f o g a d t a S t a n i s l a w Trepczyns-
ki, a Lengye l N é p k ö z t á r s a -
ság k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m á n a k 
i l le tékes k ü l ü g y m i n i s z t e r - h e -
lyet tese . 

pon tosan a z t f e jez i ki , a m i t t r a k t o r o t t a 
mi é r z ü n k a ko lhozunk i r á n t t e ' a gep. Ez a t r a k t o r ott, a 
— m a g y a r á z z a Ajuszzsav . a z gazdaság e lő t t a t e r m e l é s f o r -
i m m á r o n 17 éves gazdaság radalma n e h é z f e g y v e r z e t é n e k 
főkönyve lő je , ak i ú g y c i t á l j a b izonyul t , a z e lső h a r c o s n a k , 
f e jbő l l s a ko lhoz ada t a i t , a m e l y n e k r e n d e n k ö s z ö n h e -
m i n t h a e lő t t e l e n n e a z a b i - tő. J e l k é p e s e n is, d e egy k i -
zonyos főkönyv . Tő le t u d j u k cs j t a va lóságban is. M a e m -
meg, hogy a t i zenké t mi l l iós l ékmű, d e h o l n a p r a ösztönző 
évi t e r m e l é s jó része te jből é s m ű v e az e m l é k n e k . 
gabona te rmesz té sbő l adód ik , A m o s t következő , a h a t » -
pedig v a n i t t á m több, m i n t d j k ö t éves t e r v b e n 232 e z e r 
h a r m i n c e z e r jószág is, d e a ú j a b b h e k t á r t h ó d í t a n a k el 
szövetkeze t m i n d e r ő t e l j e s e b - a mongo lok a s z e r é n y é s s z e -
ben igyekszik azon, hogy be l - gény igényű lovak, j u h o k , 
t e r j e s e n gazdá lkod j ék . s z a r v a s m a r h á k e leddig m é g 

— Azzal k e z d t ü k és így á só t s e m i smerő b i r o d a l m ú -

dé e g y h a r m a d is j ó a l k a l m a t 
n y ú j t ahhoz , hogy a m e z ő -
gazdaság — é p p e n a z i p a r 
f e j l ő d é s é r e t á m a s z k o d v a — 
é v e n t e n é g y - ö t s záza l ékka l 
n ö v e l j e t e r m e l é s é t A H o n g o r 
kolhoz e lő t t e m l é k m ű k é n t 
álló, i m m á r o n k é t év t i zedes 
t r a k t o r r a l , a sok-sok e z e r 
h e k t á r m e g m ű v e l t fö lddel , az 
ön tözőberendezésekke l , i s t á l -
lózot t s z a r v a s m a r h a - t a r t á s á -
va l e g y m a g a i s b i z o n y í t j a : 
meg lesz ez a n é g y - ö t száza-
lék. 

Egyszerű bőv í t e t t m o n d a t : 
a z ú t m e g m ű v e l t fö ldek k ö -f o l y t a t j u k — m u t a t a gazda - ból. M a r a d m é g b ő v e n legei-

ság e lő t t egy szó s z e r i n t i s ni va ló he ly t e rmésze te sen , é s w>tt veze t — Mongó l i ában 
p iedesz tá l ra e m e l t t r a k t o r r a , e r ő s a s zándék , hogy m a r a d - n a p j a i n k t ö r t é n e l m e is. 
a z u t á n a z e m e l e t e s h á z a k b ó l jon , h a b ő v e n n e m is, d e Gyurko Géza 

Véget ért a magyar-NDK együtt-
működési bizottság ülésszaka 

0 Budapes t (MTD a mezőgazdaság i és é l e l m i - műszá l ak , m ű a n y a g o k , gumi 

J egyzőkönyv a l á í r á s á v a l f ' e r i P a n
( f p g y á r t á s t e r ü l e - stb. g y á r t á s á b a n 

vége t é r t a m a g y a r - N D K * e n f o l y t a t a n d ó m u s z a k i - t u - A ke t ország i l le tékes t ó -
gazdasági é s - m ű s z a k i - t u d ó - d o m a n y o s es gazdasagl f e j - n i s z t e n u m a i oyább i m e g a l -
m á n y o s e g y ü t t m ű k ö d é s i b i - , e s z t e s 1 ' t f ™ ! í l e s l .. k o ! " l a P ° d a f t is a l á í r t ák , a m e l y 
zot tság 15. ü lésszaka . A f s o n ° s száUítasi e g y u t t m u - n e k a l a p j a n közösen o l d j a k 
jegyzőkönyve t c sü tö r tök d é l - k o d e s r o l

r
E m e g a U a p o d a s n a k m e g n é h á n y vegyi ü z e m 

az a cé l j a , hogy a ké t o r - t e r m e l é s e n e k racional izá l a -
szág m e g l e v ő k u t a t á s i és sá t . 
fe j lesz tés i kapac i t á sá t , o ö - A z ü lésszak jóváhagy ta a 
v e l j e a t e r m é k e k m ű s z a k i m ű s z a k i - t u d o m á n y o s e g y ü t t -
sz invona lá t , es j o b b a n ki m ű k ö d é s 1980-ig t e r j e d ő 
t u d j a e légí teni a n ö v e k v ő p r o g r a m j á t , 
i gényeke t a m o d e m m e z ő - . , , , 

S S 63 élelmÍ8~r iParÍ togtal S t X S 
gepenDoi. t a k h a z á n k b ó l . A delegáció 

a l á veze tő je , W o l f g a n g R a u c h -

u t á n a P a r l a m e n t de legócl - . , - , , 
ó s t e rmében Szekér G y u l a a z a g ™ g t o v o k u t a t á s i 

„.„ , ,. „ , _ " tpxi | etavtz^ci I r a n a p i f a c a í 

és W o l f g a n g R a u c h f u s s m i -
n i sz te re lnök-he lye t t e sek , a 
b izot t ság t á r se lnöke i í r t á k 
a lá . 

Az együ t tműködés i b i -
zot tság ü lé s szaká t j ú n i u s 8. 
és 10. közö t t t a r t o t t á k B u -
dapes ten . Az ü lésszak s o r á n Megá l l apodás t í r t a k 
a K G M és az N D K á l t a í á - vegy ipa r i e g y ü t t m ű k ö d é s r ő l f u s s m é g f ő v á r o s u n k b a n 
nos gép ipar i , mezőgazdaság i - is, a m e l y n e k a l a p j á n bővül a m a r a d t , hogy rész t vegyen a 
g é p - és j á r m ű i p a r i m in i s z t é - m ű s z a k i - t u d o m á n y o s e g y ü t t - K G S T anyag i -műszak i e l l á -
r i u m a közöt t hosszú l e j á r a - m ű k ö d é s a k ő o l a j - f e l d o l g o - tás i e g y ü t t m ű k ö d é s i b i z o t t -
r ú m e g á l l a p o d á s jö t t l é t r e z á s b a n , s ze rves a l a p a n y a g o k , s á g á n a k ü lésszakán . 

BÁTYAI JENŐ: 

Lapok a szegedi tademáiy' 
és technikatörténetből 

105. 
A régi T e m p l o m t é r beép í t é sé re 1927-ben or -

szágos t e r v p á l y á z a t o t í r t a k ki, a m e l y e t egy 
k e r t é p í t ő m é r n ö k , Rerrich Béla n y e r t meg. A 
m á s o d i k he lyezés t Walder Gyula é r t e el. E g y é b -
k é n t az ő te rve i a l a p j á n ép í t e t t ék m e g a húszas 
é v e k végén a J u h á s z G y u l a T a n á r k é p z ő Főiskola 
gyakor ló i s k o l á j á n a k n e o b a r o k k épü le t é t . A h a r -
m a d i k d i j a t Háry Géza, a szegedi m é r n ö k i h i v a -
tal t a g j a kap t a . M i n d k e t t ő j ü k t e r v e messze e l - , 
ü tö t t Re r r i ch m e s t e r m ű v é t ő l , é le te t a l án l e g n a -
gyobb a lko tásá tó l . W a l d e r t e r v e szer in t egy b a -
rokoss épü le t c sopor t f o g t a vo lna k ö r b e a dómot , 
egy n a g y o b b é s ké t k i s ebb t é r k i a l ak í t á sáva l . A 
h a r m a d i k d í j a s H á r y klasszicizáló épü le t c sopor -
tot. t e rveze t t , és a t e r e t az A r a d i v é r t a n ú k t e r é r e 
ny i t va hagy ta . A n e g y e d i k d í j a s T h o m a s A n t a l 
igen a r t i sz t ikus , d e Szegedtől idegen t e r v e t ké -
szí te t te . 

Ezekke l s zemben R e r r i c h Béla o lyan mego ldás t 
javasol t , ame l lye l az a l k a l m a z o t t anyag , a n n a k 
szín h a t á s a olyan k e r e t e t ad a t e m p l o m n a k , 
ame lyné l j o b b el s e m képze lhe tő . Az á r k á d o s 
épü le t c sopor t i h l e tő j e m i n d e n b izonnya l a s tock-
holmi vá rosháza , a z é s z a k - e u r ó p a i színes t ég l a -
a r c h i t e k t ú r a l ehe te t t , A t ég lahomlokza t , a z á r k á -
dok osz lopa inak m e r é s z mego ldása m i n d az t a 
m e r e v s é g e t igyekeznek fe lo ldan i , a m i t a t e m p -
lom m o n u m e n t a l i t á s a pa rancso l a t é r re . A t é r 
ép í tése 1930-ban a b b a m a r a d t . Re r r i ch t e r v é n e k 
csak a fe le készü l t el. O ugyan i s az t javasol ta , 
hogy a t e m p l o m o t a m á s i k h á r o m oldalról is 
fog la l j ák ke re tbe . Így é r t é k e s m ű e m l é k e k e t , köz-
tük a szerb t e m p l o m o t i s fe lá ldoz ta volna . A tér 
végleges beép í tésé t m i n d e n e s e t r e a re r r i ch i a l a -
pokon kel l m a j d mego ldan i . Re r r i ch t a l án k e r t -
épí tői m ű v é s z e t é t a d t a a t é r szép m i n t á z á s ú kö-
veze tmego ldásába . A közel négyze tes a l apú , t ö b b 
m i n t egy h e k t á r t e r ü l e t ű t e r e t a d ó m e lő t t i l ép -

csőzet szélességében, v i lágos alapon sö té t vona-
tozással, a ké t szélső mező t ped ig söté t a l a p o n 
vi lágos vona tozássa l t ago l ta . 

A vá l toza tos k iképzésű á r k á d o k alatt 1931-ben 
a l a k í t o t t á k ki a Nemze t i Emlékcsa rnoko t , á m e l y -
ben a m a g y a r i roda lom, t u d o m á n y , m ű v é s z e t k i -
v á l ó s á g a i n a k szobra i t , e m l é k t á b l á i t he lyez ték el, 
azóta is g y a r a p í t v a so ruka t . Ké t sze resen is P a n -
teon ez a l é t es í tmény , m e r t a szobroka t a leg-
jobb művészek kész í te t ték , több t u c a t S t róbl A l a -
jos hagya t ékábó l k e r ü l t kl. Az á r k á d o k a l a t t e l -
he lyeze t t e m l é k c s a r n q k további fe lo ldó, d e mégis 
ü n n e p é l y e s h a n g u l a t o t ad a t é r n e k , k iegészí tve 
Re r r i ch Béla művész i megoldása i t . Az é p ü l e t -
együ t t e s egye temi in t éze teknek , a p a p n e v e l ő sze-
m i n á r i u m n a k és a püspök i h i v a t a l n a k a d o t t -
hon t . 

Az épí tészet i k iképzésbe az a l k a l m a z o t t vas -
m u n k á k h a n g u l a t o s a n i l l e szkednek be. Rer r i ch 
k iv i te lező iparosa i v o l t a k : Thék Endre, Seenger 
Béla b u d a p e s t i e k és a szeged iek : Bilié János, 
Kónya János, Kocsis Ferenc, Lengyel Lőrinc, 
Takács János és Erdélyi András. 

A székesegyház e lőt t i t é ren áll l egrég ibb m ű -
e m l é k ü n k , a m e l y a k o r á b b i Szt. D ö m ö t ö r - t e m p -
l o m b o n t á s a k o r egy b a r o k k to ronybó l k e r ü l t elő, 
a nyolcszögle tű csonka to rony , a m e l y n e k a l a p f a l a 
a 11. századból való. A to rony r e s t u r á l á s á t R e r -
r ich tervei szer in t 1931-ben végez ték , a m i k o r a 
kovácsol t v a s á j tó t , az Elet K a p u j á n a k sz imbol i -
k á i é t is e lhe lyez ték r a j t a . 

Re r r i ch Béla a Dóm t é r r e ótvan csodálni va ló 
épü le tegyüt tes t á lmodot t , amely igazi épí tészet i 
f o r m á k a t a lka lmaz , őszintén, egyszerűen b á n i k a 
t ég láva l és b á t r a n m u t a t j a m e g a vasbe ton t . N e m 
c i rádáz , a ma l t e rbó l n e m készít f a r a g o t t köve -
ket , n e m a l k a l m a z hosszú, k e s k e n y a b l a k o k a t , 
h a n e m k i t á r j a a f a l a t , hogy m i n é l t ö b b f é n y és 
levegő jusson be az épületbe. 

Rerrich Béla B u d a p e s t e n szü le te t t 1881. jú l ius 
25-én. Először f e s tőnek k é s z ü l j é s 1898-ban 
N a g y b á n y á n , Hollósy S imontó l t a n u l t . E z u t á n a 
budapes t i m ű e g y e t e m e n m é r n ö k i oklevele t szer -
zett , é s egy ideig Pecz S a m u p ro fes szo r mel le t t 
t aná r segéd volt . Ezt köve tően k é t év re F r a n c i a -
o r szágba u tazot t , é s o t t P á r i z s b a n é« Versail les-
ben ke r tművésze t i t a n u l m á n y o k a t fo ly ta to t t . H a -
za té rése u t á n , 1908-ban a b u d a p e s t i Ker tésze t i 
T a n i n t é z e t b e n e v e z t é k k i t a n á r r á , m a j d az i n t é -
z e t n e k ö t éven á t i gazga tó j a volt . Számos szak -
c ikke t í r t ez idő t á j t a k e r t m ű v é s z e t r ő l , és t ö b b 
n a g y m é r e t ű p a r k o t t e rveze t t , t ö b b e k közöt t Szol-
n o k r a , B a j á r a és N y í r e g y h á z á r a . Sa j á to s , m ű v é -
szi é r t é k ű p a r k o k a t h o z t a k l é t r e t e rve i n y o m á n . 
Te rveze t t l akó te l epeke t , b é r h á z a k a t , i skolákat , de 
minden m u n k á j a fö lé k r i s t á ly t i sz tán és k r i s t á l y -
k e m é n y e n épí tészet i f ő m ű v e , a Dóm t é r k i a l ak í -
t á sa és k ö r ü l é p í t é s e e m e l k e d i k . E n a g y é r t é k ü 
m u n k á b a n az azó ta r eneszánszá t é lő t é g t o a r c h i -
t e k t ú r a az a r c h a i z á l á s m o d e r n t ö r ekvése inek 
mego ldásáva l pá rosu l . 

K o r á n h a l t meg , 51 évesen , Budapes t en , 1932. 
f e b r u á r 23-án. 

A szegedi k l in ika i é p ü l e t e k n e k rész in t tervezői , 
d e i n k á b b kivi te lezői m u n k á l a t a i b a n ve t t részt 
Kapprter Géza, ak i B u d a p e s t e n , 1878-ban szüle-
te t t . T a n u l m á n y a i t a budapes t i m ű e g y e t e m e n vé -
gezte. m a j d ber l in i gyakomokoskor fá sá t hosszabb 
kül fö ld i t a n u l m á n y ú t követ te . H a z a t é r é s e u t á n 
K o r b F ló r i s és Gierg l K á l m á n t e r v e z ő i r o d á j á b a n 
vá l l a l t á l lás t . A kolozsvár i egye temi ép í tkezése -
ke t ő veze t te . 1910-ben öná l ló i rodá t ny i to t t . 
E k k o r t e r v e z t e a MAV-rende lő in t éze t e t é s k ó r -
háza t , a szolnoki b á b a k é p z ő in tézete t , v a l a m i n t 
t ö b b b é r h á z a t és vi l lá t . Az e lső v i l á g h á b o r ú u t án 
i smét együ t t dolgozott K o r b Flór issal , é s ekko r 
ép í t e t t ék fel e lképzelése ik sze r in t a pécsi és a 
szegedi egyetemi épü l e t eke t és k l i n ikáka t . A sze-
gedi k l in ikai ép í tkezések a kivi telezési m u n k á -
la ta i t a kezdet tő l fogva azok befe jezéséé ig ő i r á -
ny í to t t a . 

B u d a p e s t e n h a l t m e g 70 éves k o r á b a n , 1948-
b a n . 

(Folytatjuk^ 


